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DESCRIBTIDHN:
La barriére infrarouge se compose dun projecteur et d'un récepleur. Ces demiers sonl logés dans un boitiar élanche en aluminium. L'oplique peut
&lre réglée de 90° en horizontal. Lindice de proteclion est IP66. :

POSSIBILITES DUTILISATION:
Flles sont idéales pour la protection dowvarires avtomaliques. Files peuvant ahe ulilisées comme 5y:,tem€,:, de sécuntd ou bien encore comme
dispostifs servant a autotiser Youverture, Grice A la robuslasse du holtier, efes sont pariculidrement Indiauées dans ke sacleur industrial,

HMODELES:
FTC 920/960M Portée max. 20 m. pour montages & lintérdewr d'édifices 15 m. pour monlages exlédieurs
FTC 92009800 Portee max. 64.m. pour monlages & lintéreur g'edilices 40 m. pour montages exlénews

Emission e I0iraroUgE avec diode GAAS
~Longuewr donde: e 950 nhi
Modulation continue; 133 %KHz
_Alimeniation: , S ‘:2/24 VAGVDE (suivant fintroduclion du fil velant)
“Absorplions: T 0 mA 2 24 VAG (b
Températire de fonctionnement;, -10°C+60°C
_Contacl: C NO el MNF aver double relais on sérin _
“Colrantfnax. contect relais; AR2AVAC fohge résise)
_ Voyant lumineux émeliewr. "0 Signalisation almentalion
~ Voyantlumineuy réeeptenr: T Signalisation alignemen! avec [émetlenr
_Réglage horizontal e A lravers polalion du support avec blocage & vis

L'emetteure tie recfapieur doivent élre fixés sur le méme axe géomélrdgue el & la meéme hautewr par rappoit au leirain,

Dang e cas dune instaliation de plusleurs unités, i est impodant de sa ”«:;rqua daux mccp urs pasilionnes du méme oflé pevent recevolr e
{alsceau de 'émetiaur habitugl, monté sur le C(’Jié opposé. Pour remédiar & ce phénomang, il est indispensable de liouver la distance conecie
em_re les ématteuss et les récaplaurs, sachant que le faisceau infrarouge & une otverlure de 15° a1 m.

Tidres pﬂuvenl &lre monidas sur lout type de structure el de surface plale.
Apres avolr &pa;e le couvercle de la base de support et oté le circuit électronique, de fagon & éviter que ce demier ne soit endommage, fixer
Aabasz 33 parol.
.Falre passer les cables dans les trous deslinés a cel effel en ayant soin dintroduire les presse-cables, de facon & garantir une tenue adéquate,
+ Progéder aux connexions en se conformant au schéma annexé.

Alimenter le proiecteur et la récepteur, puts procéder au centrage: la bonne exécution de l'opération de centrage sera confirmée par Iallumage
-tz yoyant fuminsux, place surle réeepteyr. .

Remomer le cotivercle sur fa base en velllant & ce nue las vis de fivalion & six pans creux soient bien sardes, afin que |a gamiture parimétrale

it s0il 8003 pression.




Hanlaje - Montaggio - Instaflation
fonlage - Montage

: (2)
. 7

“Orificio © 4 - Farp o ¢ -
Trovod - Loch € 4

Hole © 4

Orienlacicn - Crientamento
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Orientierung

Cierre Contenedor - Chiusora conlenitore
Clasing the encloswie - Fermalure
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Led Senalzacion Alimentacion

ted Segnalazions Alimentazione

Led Power Signal

Yoyanl umineux de Signalisation Aimenlation
Led Keldung Stromversorgung

Led Sefalizacion Alineamiento

Led Segnatazione Alineamento

Led Aiignment Signa

Yoyant lemineux de Signalisalion Adgnerient
Led Meldung Anordnung

inserlado 12V no inserlado 24y
inserito 12V non Insenio 24V
inserted 12V ot inserted 24V
activé 12Y désactive 24V

aingesetzt 12V nichl eingeselzt 24V



